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TiPUS :
S = pétalkatrész
W = kopo alkatrész

NA = Nem elérhetd

A pétalkatrész-készletek tartalmazzak az 6sszes csavart és csavart, valamint az arra utalé alkatrészeket.

A csavarok és a csavarok a standard szerelvény alkatrészei, amelyeket konnyen megtalalhat a szerelvény szabvanyos alkatrészeinek 0sszes kereskeddjénél.

A standard szerelés 0sszes alkatrésze minéségi osztalyu 8.8.

Javasoljuk, hogy az 6sszeszerelés 6sszes szabvanyos alkatrészéhez ne hasznaljon 8,8-nal alacsonyabb mindségi fokozatot.

A CLIPPER pétalkatrészeit mindig hasznalni kell.
A gép normal hasznalata miatt a kopé alkatrészeknek egy élettartama korlatozott. Ez az élettartam nagymértékben fligg a gép hasznalatanak
intenzitasatol. A kopo alkatrészeket karbantartani, hasznalni és sziikség esetén cserélni kell a gyartasi jelzéseknek megfeleléen.

A gép normal hasznalata miatt bekdvetkezd kopas nem ad garanciat. Az NA (Not Available)
alkatrészek nem érheték el potalkatrészként.

TiPUS :
S = Piéce de rechange W =
Piéce d'usure

NA = nem disponalhato

A ,Les kits de piéces détachées” tartalmaz minden zenét és zeneszerzét.

A ,La visserie” a komponens-osszeallitas szabvany, a que vous pouvez facilement trouver chez tous les détaillants de komponants d'assemblage standard.

Tous les composants d'assemblage standard sont d'une classse de quality 8.8.
Nincsenek olyan ajanlasok, amelyek a 8.8-as osztalyra vonatkoznak.

Les pieces de remplacements CLIPPER doivent toujours étre utilisées.
Les pieces d'usure ont une durée de vie limitée dans le temps du fait d'une utilization normale de la machine. Cette durée de vie dépend fortement de l'intensité
d'utilisation de la machine. Les piéces d'usure sont a entretenir, a utiliser et le cas échéant a changer selon les indications du fabriquant.

A gép normal hasznalatanak normal felhasznalasi maédja, amelyet nem szabad garantalni. A NA zeneszerzdk
(nem elérhetd) nem elérheték és nem valtoztathatok meg.

TYP:

S = Ersatzteile

W = VerschleiRteile
NA = Nicht verfugbar

Die Satze von Ersatzteilen sich enthalten die ganze Schraubenfabrik und die darauf beziehenden Bestandteile.

Die Schraubenfabrik ist ein Standardzusammensetzungsbestandteil, den Sie leicht bei allen Standardeinzelhandler von Zusam- mensetzungsbestandteilen
finden kénnen.

Minden Standardzusammensetzungsbestandteile sind von einer Qualitdtsklasse 8.8.

Wir empfehlen, keine Qualitatsklasse unter 8.8 fiir all Standardzusammensetzungsbestandteile zu benutzen.

Die CLIPPER-Austauschstlicke miissen immer benutzt werden.

Die Abnutzungsstlicke haben eine Lebensdauer, die in der Zeit wegen einer normalen Benutzung der Maschine begrenzt ist. Diese Lebensdauer hangt
stark von Intensitat der Benutzung der Maschine ab.

Die Abnutzungsstiicke sind zu unterhalten, und gegebenenfalls zu benutzen nach herstellenden Hinweisen zu wechseln. Eine Abnutzung wegen der
normalen Benutzung der Maschine gibt einer Garantie kein Recht.

A Die Bestandteile NA (nem elérhetd), az Ersatzteil nicht verfligbar.
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pozicié Leiras Leiras Beschreibung REF TYP

1 Kar kompl. Melltartok kompl. Arm kompl. 310004667 S

2 Felkar Bras supérieur Oberer kar 310004985 S

3 Alkar Bras inférieur Unterer karja 310004984 S

4 Flrészes penge Disque cranté Zahnplatte 310003986 S

5. Fogantyd Poignée Griff 310004733 S
10. Hidraulikus pumpa Pompe hidraulika Hydraulische Pumpe 310004635 w
1. Nyomascsokkent6 szelepet Rugalmas hidraulika Dekompressions Ventil 310004698 w
13. Hidraulikus téml& Hydraulischer Schlauch 310004718 w
14 Csatlakoz6 férfi / férfi Connecteur male / méale dugattyd Ménlicher / Manlischer Anschluss 310004530 w
15 Dugattyt IKoIben 310004691 w
16. Dugattyus rogzités Ro6gzit6é dugattyu IKoIben Befestigung 310004726 S
17. Gylrik Gyirtk Sicherungsring 310004402 S
18. Tolécsengd csapagy Roulements a billes fKugellager 310004156 w
19. Tamaszté villa Fourche d'appui Auflagerung Gabelstiick 310004637 S
20 Tamaszto karima Flasque d'appui Flansche Auflager 310004202 S
21 Kereszt Croisillon Armstern 310004636 S
22. Szerelécsavar Vis de fixation porte pale Vis Fligeltrager Befestigungschraube 310004715 S
23. Tamaszto csavar d'appui Auflagerungschraube 310004737 S
24. Blitykds és karos csavar Cames et bras assemblés Vis Vormontiert Nocke und Arm 310004630 S
25 Befestigungschraube 310002137 S
26. Kenje meg a mellbimbét Graisseur Oler 310004166 S
27. Gylrik Gyirtk Sicherungsring 310004402 S
28. Védokarika Cerceau de protection Bogenschutz 310004744 S
29. Ovhaz Carter Courroie Riemengehause 310004375 S
30 Csiga Poulie Rolle 310004267 w
31 Tengelykapcsold fedelek Garnitures d'embrayage Roller Kiipplungsgarnitur 310004352 w
32 Csokkentd Réducteur Vorgelege 310004370 S
33 Csiga-reduktor Réducteur de poulie Vorgelegerolle 310004666 S
34 Ov Courroie Riemen 310004368 w
35 Motor tdmogatas Tamogatas moteur Motortréager 310004668 S
36 2 sebességes elektromos motor Moteur électrique 2 vitesses Sachet Elektromotor 2-Drehzahl 310004268 S
37 Tisztito taska d'entretien Wartungtitchen 310004692 S
38 Gumi fogantyu Poignée en caoutchouc Gummi Griff 310004193 S
39 Sebességvalaszto Sélecteur de vitesse Drehzahlwéhler 310004264 S
40 Biztonsagi kapcsold Interrupteur de sécurité Schutzschalter 310004265 S
4 16A dugos csatlakozo Connecteur méle 16A Manlischer Stecker 310004159 S
42 16A néi csatlakoz6 Connecteur femelle 16A 16V Weiblicher Stecker 310004160 S
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Garanciat igényelhet és technikai tdmogatast kaphat a helyi forgalmazo6tal,
ahol gépek, pdtalkatrészek és fogyodeszkozok is rendelhetok:

Corvinus Tools Kft.

2086 Tinnye, Bajcsy-Zsilinszky u.1.

Tel: +36 26 335 184 —

Mobil: +36 70 945 7806 CORVINULIS

+36 70 601 2418

+36 70 601 2142 +A s *

E-mail: corvinustools@gmail.com
Web : https://corvinustoolskft.hu/






